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Der Text beginnt auf fol. 1 mit dem Berichte XXIIII
Osuuad filius Edilfridi victo per dei auxilium Ceatwalda
tyranno regnavit super Anglos an. VIIII (Sichard fol. 191);
die erste Columne endet mit den Worten ‘Onorius Anglorum
archiep. obiit’ (Sichard fol. 191‘), dann fehlen drei Zeilen
Sichardschen Textes. Columne 2 beginnt: ‘Dagebertus rex
magnus’ und endet ‘Constantinopoli congregat. sub Aga-
thone’' (Sichard fol. 192). Auf fol. 1’ beginnt Col. 1 mit
‘Benedictus LXXVII. papa sedit menses X', so dass vor-
her sechs Zeilen des Druckes bei Sichard ausgefallen sind,
und endet mit ‘Tustinianus ob culpam’ (Sichard fol. 192).
Darauf fehlen wieder drei Zeilen bei Sichard und Col. 2
fihrt fort ‘Hoc tempore duo Angli’; sie endet ‘episcopus
ordinatur Adrianus ve’ — (Sichard fol. 192‘). Das zweite
fol. beginnt Col. 1 mit den Worten ‘episcopus occidi-
tur. Comete’ (S.66 Z. 22 meiner Ausgabe in SS. XIII);
diese Columne schliesst mit ‘Heinricus rex obiit’ (das.
S. 67 Z. 16) und es fehlen dann beinahe drei Zeilen meines
Druckes. Col. 2 setzt ein ‘Arnolfus Noricorum dux’ (S. 67
Z. 18) und reicht bis ‘necantur 4. Id. Aug. Heinricus dux
Baia — (8. 68 Z. 2). Nachdem dann wieder einige Zeilen
ausgefallen sind, fibhrt Col. 1 auf fol. 2’ fort: ‘cui successit
Eggehart' (S. 68 Z. 6, vgl. Anm. g) und reicht bis ‘effici-
tur ad Sanctum Gallum’ (S. 68 Z. 84); die letzte Columne
von fol. 2’ endlich enthilt den Text von ‘Tohannes XIII.
papa CXXXYV. VII annos. Otto imperator Neapolim venit’
(S. 68 Z. 38, vgl. N. q) bis 8. 69 Z. 33.

Die Randbemerkungen beziehen sich auf verschiedene
oberdeutsche Kirchen und lassen keinen sicheren Schluss
auf die Provenienz der Hs. oder ihren Aufenthaltsort im
spiateren Mittelalter zu. So ist angemerkt zu Anfang von
fol. 1 col. 2: ‘Hic Dagebertus multa bona fecit ecclesie
Argentinensi; dedit enim eis Rube¢ aliaque quam plurima
pro amore dei et beati Arbogasti. Item (Ipse?) Mogun-
tiam longe ante ab Hunis destructam reedificavit’. Zu S. 66
Z. 34 meiner Ausgabe: ‘Hunc Hainricum credimus episco-
patum Spirense construxisse’. Zu S. 67 Z. 14: ‘Hic est
beatissimus Cunradus, cuius festum celebrat dioecesis Con-
stantiana’.

Der Text stimmt bald mit dem der Engelberger Hs.
(8 meiner Ausgabe) bald mit dem Druck Sichards (2) iiber-
ein; man vergleiche etwa die folgenden Lesarten, die ich
nach meiner Ausgabe citiere:

S. 66, 29: Erchanger. Berdtolt; vgl. 3.
S. 66, 36: rex Gallie=2. Z.37: Hermannus = 3.



